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knowledge systems, Nigeria represent a shift in communication patterns, but also signals the erosion of indigenous
knowledge systems, traditional jurisprudence, oral folklore, kinship structures and
cultural identity. Anchored on Ethnolinguistic Vitality Theory and Fishman’s
Reversing Language Shift framework, the study adopted a qualitative descriptive

case study design. Data were collected through semi-structured interviews and
Corresponding Author ethnographic observation involving 20 purposively selected participants, comprising
Onyenwe Isidore Anayochukwu community elders, traditional leaders and youth advocates from two minority
language communities in Nigeria. The data were analysed thematically. Findings
revealed that declining vernacular proficiency weakens the transmission of
specialised cultural knowledge, particularly concepts embedded in native lexical
systems. The study also found that existing educational and policy structures
Published: June 27, 2026 reinforce a hierarchy of linguistic value that privileges English and the three major
Nigerian languages while marginalising minority tongues. However, grassroots
initiatives such as community radio, cultural associations and youth language
gatherings emerged as vital spaces for linguistic resilience and cultural continuity.
The study concludes that language maintenance is central to the preservation of
Nigeria’s intangible cultural heritage. It recommends stronger institutional
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the CC BY 4.0 license: efforts and an integrated preservation model that combines state support with
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INTRODUCTION

The intricate nexus between linguistic vitality and cultural preservation remains a highly contested paradigm in contemporary
sociolinguistics. While dominant discourse frequently frames language shift as an inevitable byproduct of global integration, critical
scholars contend that the marginalization of indigenous languages constitutes a profound epistemological erasure (Ndimele, 2016).
Eberhard, Simons, and Fennig (2021) elucidate this trajectory by demonstrating that over 40% of the world's languages are currently
endangered, a phenomenon that disproportionately impacts minority linguistic communities. Consequently, the attrition of a
language is inextricably linked to the cessation of the cultural rituals, indigenous ecological knowledge, and philosophical
worldviews encoded within its lexicon. Thus, language maintenance must not be viewed merely as a structural linguistic exercise,
but rather as a fundamental requisite for the survival of minority cultural identities (Darquennes, Salmons, & Vandenbussche, 2019).
Within the profoundly pluralistic sociolinguistic ecology of Nigeria, this theoretical contention manifests with acute urgency. Blench
(2019) estimates that Nigeria hosts over 500 distinct languages; however, this immense linguistic diversity is stratified by stark
asymmetrical power dynamics. Specifically, post-colonial language policies and socioeconomic realities have institutionalized
English as the primary lingua franca, while simultaneously elevating Hausa, Yoruba, and Igbo to the status of major regional
languages. Danladi (2019) postulates that although this quadrilingual hegemony facilitates administrative cohesion and macro-level
inter-ethnic communication, it inadvertently accelerates the systemic disenfranchisement of minority languages. Furthermore,
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empirical evidence suggests that minority language speakers are increasingly abandoning their mother tongues in favor of these
dominant codes to secure upward socioeconomic mobility and political inclusion (Igboanusi, 2022).

This linguistic displacement is far from benign; rather, it precipitates a severe disruption of cultural continuity among Nigeria's
minority ethnic enclaves. For instance, Agbedo (2018) argues that the transition away from minority languages correlates directly
with the degradation of traditional jurisprudence, local folklore, and unique kinship structures that rely on native lexicons for
accurate transmission. Nevertheless, state-sponsored interventions targeting the revitalization of these localized languages remain
conspicuously inadequate, leaving the burden of linguistic preservation almost entirely on grassroots community efforts (Omoniyi
& Joshua, 2020). Therefore, this study asserts that active language maintenance operates as the most critical intervention for cultural
preservation among Nigerian minority groups. By systematically examining the specific mechanisms through which minority
communities resist linguistic assimilation, this research addresses a critical lacuna in contemporary literature. Ultimately, the
objective is to critically interrogate the implication of language maintenance on cultural preservation, offering an empirically
grounded, argumentative framework for prioritizing ethnolinguistic vitality in Nigeria.

Statement of the Problem

In the context of the Nigerian sociolinguistic landscape, the researcher has observed a persistent and troubling pattern wherein the
displacement of minority languages transcends mere linguistic shift, manifesting instead as a systemic breakdown in the
transmission of indigenous cultural capital. While existing literature extensively documents the dominance of English and the three
major regional languages (Hausa, Yoruba, and Igbo), the researcher notes that these studies frequently treat language shift as a
monolithic outcome of modernization, thereby failing to capture the specific, localized erosion of traditional jurisprudence, folklore,
and indigenous knowledge systems.

Furthermore, the researcher identifies a critical disconnect between the inclusive rhetoric of national policy frameworks and the
practical, ground-level reality faced by minority linguistic communities. Current institutional approaches remain fragmented, often
rendering the minority linguistic experience invisible within administrative and educational architectures. Consequently, the
researcher observes that the existing body of literature lacks a comprehensive, evidence-based framework that delineates how active
language maintenance functions as a vital mechanism for cultural resilience. This study, therefore, addresses this significant gap by
systematically investigating the nexus between linguistic vitality and cultural preservation. By shifting the scholarly focus from
descriptive accounts of language death to an argumentative exploration of maintenance strategies, the researcher provides the
necessary evidence to inform both community-driven initiatives and policy-oriented interventions.

Objectives of the Study

1. The primary objective of this study is to critically interrogate the implication of language maintenance on cultural
preservation within Nigeria’s minority language communities. Specifically, this research seeks to:

2. Examine the correlation between the decline of minority language proficiency and the erosion of indigenous cultural
practices, including traditional jurisprudence and oral folklore.

3. Assess the impact of current national language policies on the functional usage and intergenerational transmission of
minority languages in Nigeria.

4. Analyze the efficacy of grassroots, community-driven language maintenance initiatives in fostering cultural resilience
among minority ethnolinguistic groups.

5. Develop an evidence-based framework that integrates language maintenance strategies into broader community-level
cultural preservation programs.

Research Questions
To realize the aforementioned objectives, this study addresses the following research questions:
1. To what extent does the loss of minority language proficiency precipitate the degradation of specific cultural artifacts, such
as traditional judicial systems and indigenous knowledge systems?
2. How do existing national language policies and educational frameworks facilitate or impede the preservation of minority
languages in Nigeria?
3. In what ways do grassroots-led revitalization efforts contribute to the sustainment of cultural identity among minority
linguistic populations?
4. What evidence-based strategies can be implemented to effectively bridge the gap between language maintenance practices
and the sustained preservation of minority cultural heritage in Nigeria?

CONCEPTUAL REVIEW

1. Language Maintenance: A Mechanism of Resistance

Language maintenance denotes the continued use of a language in the face of pressures from a dominant, more powerful code
(Darquennes, Salmons, & Vandenbussche, 2019). Scholars such as Igboanusi (2022) argue that language maintenance must be
understood as an active, agency-driven process rather than a static condition. Within the Nigerian context, the researcher observes
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that language maintenance functions as a deliberate defensive mechanism against the erosion of communicative structures necessary
for cultural continuity (Omoniyi & Joshua, 2020). By resisting the hegemony of English and major regional languages, speakers of
minority languages are engaging in a form of grassroots resistance that is central to the preservation of their unique social and
epistemological identities (Danladi, 2019).

2. Cultural Preservation and Epistemological Continuity

Cultural preservation involves the intentional safeguarding of intangible assets, including traditional jurisprudence, folk pedagogy,
and indigenous knowledge systems (Agbedo, 2018). As postulated by Ndimele (2016), the transmission of these cultural assets is
not independent of language but is intrinsically embedded within the native lexicon. Consequently, the degradation of the language
necessitates a commensurate erosion of the cultural concepts it encodes (Eberhard, Simons, & Fennig, 2021). The researcher
maintains that cultural preservation is inextricably linked to the vitality of the vernacular; without the retention of the linguistic
vehicle, the ontological frameworks of minority groups risk becoming inaccessible to subsequent generations (Darquennes et al.,
2019).

3. Minority Language Vitality: Institutional and Societal Dynamics

Ethnolinguistic vitality refers to the social, economic, and political capital afforded to a specific linguistic community, which in turn
determines its ability to thrive within a pluralistic society (Blench, 2019). The researcher notes that vitality is not an inherent trait
of a language but a social construct mediated by national policy and institutional support (Danladi, 2019). In Nigeria, the lack of
official recognition for minority languages in the National Policy on Education severely impairs their objective vitality, often
relegating them to the domestic sphere (Igboanusi, 2022). Furthermore, Omoniyi and Joshua (2020) emphasize that for minority
languages to maintain vitality, there must be a convergence between institutional policy and community-led initiatives. This study
operationalizes these dynamics by arguing that linguistic vitality is the primary determinant of a minority group's capacity for
sustained cultural resilience (Agbedo, 2018).

THEMATIC REVIEW

1. The Intersection of Language Shift and Epistemological Erosion

Contemporary scholars consistently emphasize that the degradation of indigenous languages functions as a catalyst for broader
cultural fragmentation. Adegbite (2020) posits that when a community transitions from an indigenous language to a dominant lingua
franca, there is a concomitant attenuation of the unique conceptual systems—such as traditional dispute resolution and folk
philosophy—that are intrinsically encoded within the ancestral lexicon. Furthermore, Okolo and Nwadigo (2021) maintain that this
linguistic shift significantly diminishes the relevance of traditional knowledge systems among the younger generation, thereby
disrupting the continuity of cultural identity. Complementing this, Iwara (2023) argues that the loss of linguistic nuance complicates
the transmission of kinship terminologies and ritualistic norms, which are essential for maintaining the socio-structural integrity of
minority enclaves.

2. Institutional Frameworks and the Politics of Linguistic Inequality

A critical theme permeating the literature is the systemic disenfranchisement of minority languages via state-sponsored policy
frameworks. While the National Policy on Education purports to support mother-tongue instruction, Emenanjo (2019) observes that
institutional mechanisms disproportionately privilege Hausa, Yoruba, and Igbo, thereby relegating hundreds of minority languages
to the periphery. Furthermore, Umukoro (2022) highlights that the absence of minority languages in formal administrative and
judicial proceedings functions as an institutional barrier to linguistic vitality. Similarly, Orie (2021) suggests that the current
educational curriculum, which heavily emphasizes English as the language of instruction for socio-economic mobility, inadvertently
mandates the abandonment of local languages, reinforcing a hierarchy of linguistic value that disadvantages minority groups.

3. Community-Based Resilience and Revitalization Modalities

In direct opposition to the restrictive nature of national policy, recent studies underscore the efficacy of localized, grassroots agency
in sustaining ethnolinguistic vitality. Adeyanju (2021) emphasizes that successful language maintenance in Nigeria often correlates
with the active engagement of cultural development associations, which provide informal spaces for language immersion. Moreover,
Babalola and Bamidele (2024) identify that the integration of minority languages into digital media and community radio
significantly enhances their perceived prestige among urbanized minority youth. This view is further supported by Yusuf (2023),
who maintains that the most sustainable revitalization strategies are those that derive authority from the community itself, rather
than those imposed by top-down bureaucratic interventions. Consequently, the consensus within current scholarship is that a
paradigm shift toward community-led, institutionally supported revitalization is essential for safeguarding Nigeria's endangered
ethnolinguistic mosaic.

Theoretical Framework

This study is anchored on two foundational sociolinguistic frameworks: Giles’ Ethnolinguistic Vitality Theory (proposed in 1977)
and Fishman’s Reversing Language Shift (proposed in 1991). Ethnolinguistic Vitality Theory, as proposed by Giles, Bourhis, and
Taylor (1977), posits that the persistence of a minority language is fundamentally determined by the extent to which a linguistic
group exhibits distinct status, demographic concentration, and institutional support. The theory’s primary tenet suggests that these
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three structural factors collectively define the 'vitality' of a language, effectively determining whether it will flourish, maintain its
boundaries, or succumb to assimilation. In the context of this study, the tenets of EVT are highly pertinent, as they provide an
analytical framework to explain why minority languages in Nigeria face existential threats. By examining the structural status and
institutional backing of these languages, this paper argues that the lack of official recognition acts as a direct impediment to the
preservation of the unique cultural capital—such as traditional jurisprudence and folklore—that these languages encode. Thus, EVT
serves to illuminate the systemic factors that characterize the marginalized position of minority ethnolinguistic groups within the
broader Nigerian sociolinguistic landscape.

Complementing this, the study utilizes the Reversing Language Shift (RLS) framework, proposed by Fishman (1991), which moves
the discourse of language maintenance from macro-level politics to the micro-level of community and familial agency. The core
tenet of the RLS framework is the necessity of 'intergenerational transmission,’ which Fishman (1991) identifies as the essential
mechanism for language survival. According to this perspective, a language is only truly sustained when it functions as the natural
medium for home and community interactions. This study integrates these tenets to interrogate the specific mechanisms through
which minority communities in Nigeria attempt to preserve their heritage. By applying the RLS framework, this paper critically
assesses how the creation of grassroots linguistic spaces facilitates the transmission of indigenous knowledge systems. It serves as
an argumentative bridge, demonstrating that cultural preservation is not merely a byproduct of passive language usage, but an active,
agency-driven outcome that relies on the functional continuity of the language within the community’s social fabric.

METHODOLOGY

This study adopts a qualitative, descriptive research design, utilizing a case study approach to provide an in-depth analysis of the
intersection between language maintenance and cultural preservation within selected Nigerian minority language communities. By
focusing on the lived experiences and sociocultural practices of these communities, the research design facilitates a diverse
interrogation of the mechanisms through which linguistic vitality influences the preservation of indigenous knowledge systems.

Population and Sampling

The target population for this study comprises native speakers of selected minority languages in Nigeria who are actively involved
in community-led cultural and linguistic preservation efforts. To ensure a robust empirical foundation, this study employs a multi-
stage purposive sampling technique. Initially, two distinct minority language communities—characterized by varying levels of
perceived linguistic vitality—are selected based on their history of grassroots cultural association engagement. Subsequently,
individual participants, including community elders, traditional leaders, and youth advocates, are purposively selected for their deep
involvement in the transmission of local folklore, jurisprudence, and indigenous knowledge.

Data Collection Instruments

Data are collected through a combination of in-depth semi-structured interviews and participatory ethnographic observations. The
semi-structured interview protocol is designed to elicit qualitative data regarding the participants’ perspectives on language shift,
the functional usage of the minority language in contemporary social domains, and the perceived link between language proficiency
and cultural identity. To complement these interviews, the study incorporates non-participant ethnographic observation, which
allows the researcher to document the actual usage of the minority language in communal settings, such as traditional council
meetings and community festivals. This triangulation of data sources serves to enhance the validity and reliability of the findings.

Data Analysis Procedure

The qualitative data generated from interviews and observations are analyzed using Thematic Analysis. This procedure involves a
systematic process of data familiarization, coding, and theme generation. Initially, transcripts from the interviews are transcribed
verbatim and subjected to rigorous content analysis, during which recurring patterns related to language usage, intergenerational
transmission, and cultural erosion are identified. These patterns are then organized into broader thematic categories that align with
the research objectives, allowing for a critical, evidence-based interpretation of how language maintenance strategies facilitate
cultural preservation. This analytical process ensures that the study moves beyond descriptive accounts to provide an argumentative
framework for prioritizing ethnolinguistic vitality in the Nigerian sociolinguistic landscap

Analysis and Results

This study employed a qualitative, descriptive research design, specifically utilizing thematic content analysis to interrogate the
nexus between language maintenance and cultural preservation. The primary data were derived from 20 semi-structured, in-depth
interviews with purposively selected participants, comprising community elders, traditional leaders, and cultural activists from two
selected minority language communities in Nigeria. To maintain participant anonymity while ensuring data integrity, participants
were assigned specific codes (e.g., Elder E1, Traditional Leader T2, Youth Advocate Y3).
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Table 1: Participant Demographics

Analysis and Results

This study employed a qualitative, descriptive research design, specifically utilizing thematic content analysis to interrogate the
nexus between language maintenance and cultural preservation. The primary data were derived from 20 semi-structured, in-depth
interviews with purposively selected participants, comprising community elders, traditional leaders, and cultural activists from two
selected minority language communities in Nigeria. To maintain participant anonymity while ensuring data integrity, participants
were assigned specific codes (e.g., Elder E1, Traditional Leader T2, Youth Advocate Y3).

Table 1: Participant Demographics

Participant Group Number of Participants Role

Community Elders 8 Guardians  of  tradition/oral
history

Traditional Leaders 4 Custodians of judicial practice

Youth Advocates 8 Active participants in
revitalization

Thematic Analysis of Findings

The thematic analysis of the interview transcripts yielded three core findings that directly address the research objectives:

1. Erosion of Indigenous Knowledge Systems: Qualitative data analysis confirms a direct correlation between the decline in
vernacular fluency and the loss of specialized cultural knowledge. Participants consistently identified the native lexicon as the
essential repository for traditional concepts. As noted by Elder E1, "When the language stops being spoken, the wisdom behind our
traditional arbitration processes vanishes because the specific terminology does not exist in English.' This sentiment was echoed
across the elder cohort, indicating that as lexical diversity decreases, the capacity to transmit complex traditional jurisprudence and
folk pedagogy is severely compromised.

2. Structural Marginalization through Educational Policy: Participant responses highlight the role of institutional frameworks in
undermining minority linguistic vitality. Youth Advocate Y3 observed, 'The formal education system mandates English or the three
major languages for academic and career advancement, which effectively labels our native tongues as mere relics of the domestic
past.' This finding demonstrates how national policy architectures create a hierarchy of linguistic value, forcing speakers to prioritize
dominant codes over their mother tongues for socioeconomic survival.

3. Grassroots Agency as a Counter-hegemony: The results demonstrate that community-led initiatives serve as the primary
mechanism for linguistic resilience. Traditional Leader T2 noted, 'Our community radio and weekend youth language gatherings
are the only spaces left where our culture is not just displayed as an artifact, but lived as a daily practice.' This finding highlights
that the most effective revitalization efforts are those that derive authority from the community’s own sociopolitical context, creating
'protected spaces' for language use that institutional programs fail to provide.

DISCUSSION

The findings of this study offer a critical interrogation of the nexus between language maintenance and cultural preservation in
Nigeria, validating the central hypothesis that linguistic vitality is a requisite for the endurance of indigenous knowledge systems.
By bridging the empirical results with the frameworks of Ethnolinguistic Vitality Theory (EVT) and Reversing Language Shift
(RLS), this discussion delineates the systemic challenges and potential pathways for ethnolinguistic resilience.

Linguistic Attrition as Epistemological Erasure: The study’s results corroborate the theoretical assertion that language shift is not
merely a communicative transition, but an epistemological one. As evidenced by participant testimonies, the loss of native lexical
depth directly correlates with the functional degradation of traditional jurisprudence and moral philosophy. This aligns with the core
tenet of Giles, Bourhis, and Taylor’s (1977) Ethnolinguistic Vitality Theory, which posits that the lack of social status leads to a
decline in a group's objective vitality. Contemporary scholarship by Agbedo (2018) and Iwara (2023) supports this, noting that when
the linguistic community ceases to utilize its vernacular in authoritative domains, the traditional knowledge systems embedded
within that language lose their functional legitimacy. Consequently, the attrition of language results in an irreversible process of
cultural erosion.

The Failure of Top-Down Policy and Institutional Marginalization: The analysis of policy-driven constraints highlights a persistent
disconnect between the state’s multilingual rhetoric and the ground-level reality of minority language speakers. Consistent with the
structural concerns raised by Danladi (2019) and Umukoro (2022), the data demonstrate that national educational frameworks
effectively mandate the abandonment of minority tongues. This institutionalized marginalization reinforces the 'linguistic hierarchy’
that this study identifies as a primary driver of language death. As Orie (2021) argues, the absence of minority languages in formal
sectors creates an institutional barrier that prevents intergenerational transmission. By denying these languages a place in the formal
sector, the current educational policy fails to provide the necessary institutional support required by EVT (Giles et al., 1977), thereby
ensuring that these languages remain relegated to the domestic sphere where they are susceptible to encroachment.
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Community-Led Agency as the Mechanism for Resilience: In contrast to the failures of macro-level policy, the findings reveal that
community-led initiatives serve as the most effective 'protected spaces' for language use, as posited by Fishman’s (1991) Reversing
Language Shift framework. The success of community radio and cultural associations—as identified by Adeyanju (2021) and
Babalola and Bamidele (2024)—in revitalizing the prestige of minority languages underscores the importance of bottom-up agency.
As Fishman (1991) emphasizes, the essential mechanism for language survival is intergenerational transmission within the
community domain. The results of this study support the contention of Yusuf (2023), who maintains that revitalization strategies
are most sustainable when they derive authority from the community’s social fabric rather than external, top-down interventions.
Consequently, this study argues that the path forward lies in the integration of grassroots-led revitalization modalities into a more
inclusive, state-supported institutional framework.

CONCLUSION

This study has critically interrogated the implication of language maintenance on cultural preservation, establishing that the vitality
of minority languages in Nigeria is inextricably linked to the survival of indigenous knowledge systems. The research confirms that
the systematic marginalization of minority languages—driven by institutional neglect and a hierarchical linguistic policy—
precipitates an epistemological crisis, leading to the erosion of traditional jurisprudence, folk pedagogy, and moral philosophy.
However, the evidence also highlights the profound resilience of minority communities, demonstrating that grassroots-led
revitalization initiatives serve as the most effective mechanism for fostering cultural continuity.

RECOMMENDATIONS

Based on the findings of this study, the following recommendations are advanced:

1. The Nigerian government should strengthen the institutional recognition of minority languages by revising existing language and
education policies to provide clearer protection for indigenous linguistic communities. Such revision should move beyond general
statements on mother-tongue education and establish practical mechanisms for the inclusion of minority languages in school
curricula, local administration, cultural documentation and community-based learning platforms. This would enhance the objective
vitality of minority languages and reduce their continued exclusion from formal public domains.

2. Minority languages should be integrated more deliberately into the basic education system, particularly within communities where
such languages remain central to cultural identity and intergenerational knowledge transmission. Curriculum planners, state
ministries of education and local education authorities should develop context-specific teaching materials, orthographies and literacy
resources that reflect the linguistic realities of minority communities. This will ensure that younger generations encounter their
indigenous languages not merely as domestic codes, but as legitimate tools of learning, identity formation and cultural continuity.
3. Government agencies, cultural institutions and development partners should provide sustained support for grassroots language
maintenance initiatives. Community associations, youth language clubs, cultural festivals, storytelling forums, local media platforms
and community radio programmes should receive technical, financial and institutional support. Since the findings show that
community-led initiatives provide protected spaces for active language use, such platforms should be strengthened as practical
mechanisms for resisting linguistic assimilation and preserving indigenous cultural knowledge.

4. Traditional institutions and community elders should be more actively involved in language preservation programmes. Elders,
traditional leaders and custodians of oral history possess specialised knowledge of traditional jurisprudence, folklore, kinship
systems, ritual practices and indigenous moral philosophy. Their involvement is necessary for documenting culturally embedded
concepts that may not be adequately translated into English or other dominant languages. Structured intergenerational forums should
therefore be established to enable elders to transmit linguistic and cultural knowledge to younger members of the community.

5. Digital technologies should be strategically deployed for the documentation, teaching and public circulation of minority
languages. Minority language communities should be encouraged to develop digital archives, mobile learning applications, online
dictionaries, audio-visual repositories, podcasts, subtitled cultural videos and social media content in indigenous languages. This is
particularly important for reaching urban youth and diaspora members whose everyday exposure to the ancestral language may be
limited. Digital revitalisation can improve the prestige, visibility and accessibility of minority languages in contemporary
communication spaces.

6. A collaborative preservation model should be adopted, linking state institutions, universities, traditional authorities, civil society
organisations and local communities. Language maintenance should not be treated as the sole responsibility of minority
communities, nor should it be reduced to state policy without grassroots ownership. A more sustainable approach would combine
the administrative capacity of government, the research expertise of universities and the cultural legitimacy of community actors.
Such a model would support linguistic documentation, curriculum development, cultural programming and policy implementation
in a coordinated manner.
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